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JDF 1018 
 

Affidavit for Decree Without Appearance 
Qoraalka Dhaarta ee Wareegtada Bilaa Imaatinka  

 

1. District Court 
Maxkamada Degmada 

Colorado County:   
Degmada Colorado: 
Mailing Address:   
Cinwaanka Boostada: 
 

This box is for court use only. 
Sanduuqan kaliya maxkamada ayaa 

isticmaalaysa. 

2. Parties to the Case 
Dhinacyada Kiiska 

Petitioner:   
Dacwoodaha: 
& 

& 
 

Respondent:   
Jawaab-bixiye: 

(or Co-petitioner) 
 
(ama Cidda Kale ee Dacwadda Ku Jirta) 
 

3. Filed by 
Waxaa xareeyay 

Name:   
Magaca: 
Mailing Address:   
Cinwaanka Boostada: 

City:   St:   Zip:   
Magaalada: St:     Astaanta Boostada: 

Phone:   
Taleefanka: 
Email:   
Iimeelka: 
 

4. Case Details 
Faahfaahinta Kiiska 

Number:   
Lambarka: 

Division:   
Waaxda: 

Courtroom:   
Qolka Maxkamada: 
 

 

5. Background 
Taariikhda Hore 

I/we ask the Court to issue a Decree without needing a hearing. 
Anigu/anaku waxa aanu ka dalbanaynaa Maxkamada inay soo saarto Xukunka iyada oo aan dhagaysi loo 

baahan. 

6. Jurisdiction (authority) 
Maamulka Deegaanka (maamulka) 

a) The Petition was filed on (date)    
Dacwada waxaa la xareeyay (taariikhda) 
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b) The (check all that apply) Petitioner Respondent (or co-petitioner) 

has lived in Colorado, for more than 91 days, right before filing the Petition. 

  

Dacwoodaha (Sax dhamaan inta ay khusayso)     Dacwoodaha:   Eedeysanaha (ama cidda kale 

ee dacwadda ku jirta) waxa uu deganaa Colorado, wax ka badan 91 maalmood, kahor inta aanu 

xaraynin Dacwada. 

c)  If checked, the parties don’t live in Colorado, but entered a Civil Union in Colorado. 
Hadii la saxo, dhinacyadu may deganayn Colorado, laakiin ay Ku heshiiyeen inay Wada 

Noolaadaan Colorado. 

Note – a Civil Union is not the same as a marriage or common law marriage. 
Fiiro gaar ah – Wada Noolaanshuhu wuu ka gedisan yahay guurka ama sharciga guurka ee 

caamka ah. 

7. Service 
Gaarsiin 

I/We satisfied the service requirements for the Petition and Summons by: (check one) 
Aniga/anaku waxa aanu ku qanacnayn shuruudaha gaarsiinta Dacwada iyo Yeedhmooyinka: (sax mid) 

 Joint Filing.  Both parties signed the Petition. 
Wada Xarayn.  Labada dhinacba waxay saxeexaan Dacwada. 

 Personal Service.  See the Return of Service filed on: (date)   
Inaad Gacanta ka Saarto.  Eeg Jawaabta Gaadhsiinta ee la xareeyay: (taariikhda) 

 Waiver of Service. See the Waiver of Service filed on: (date)   
Ka Tanaasulka Gaarsiinta. Eeg Ka Tanaasulka Gaadhsiinta ee la xareeyay: (taariikhda) 

 Publication or Certified Mail. Note: This method requires Court permission. 
Baahinta ama Boosta La Xaqiijiyay. Fiiro gaar ah: Qaabkan waxa uu u baahan yahay 

ogolaanshaha Maxkamada. 

Publication occurred on (date)   
Baahintu waxay dhacday (taariikhda) 

OR Respondent signed the Certified Mail Return Receipt on (date)   
AMA Jawaab-bixiyuhu wuxuu saxeexay Helitaanka Boos Soo Celinta Shahaadada Leh 
(taariikhda) 

8. Children (check one) 
Caruurta (sax mid) 

 a) There are no minor children and neither party is expecting a child. 
Ma jiraan caruur yaryar oo labada dhinac midna ilmo ma dhalayo. 
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 b) There are minor children, and each party is represented by counsel. 
Waxaa jira ilme(caruur) yaryar oo dhinac walba waxaa matalayay looyar. 

• A Parenting Plan (JDF 1113) was filed on (date) 
Qorshaha Waalidnimada (JDF 1113) waxaa la xareeyay (taariikhda) 

• The Parenting Plan is in the best interests of the children. 
Qorshaha Waalidnimo waxay dan ugu jirtaa caruurta. 

  

9. Property and Finances (check one) 
Hantida iyo Maaliyadaha (sax mid) 

 a) The parties signed a Property and Financial Agreement (JDF 1115). 
Dhinacyadu waxay saxeexeen Heshiiska Hantida iyo Maaliyada (JDF 1115). 

• The agreement divides all marital property and debts and addresses spousal support 
(maintenance). 
Heshiiska waxaa lagu qaybinayaa dhamaan hantida iyo daymaha guurka oo waxa uu ka 
hadlayaa taageerada xaaska (biilka). 

• The parties believe that the agreement is fair and not unconscionable. 
Dhinacyadu waxay aaminsan yihiin in heshiisku yahay cadaalad oo aanu ahayn mid 

macquuliyada ka tagsan. 

 

 b) No written agreement is needed. Note: This requires Court permission. 
Wax heshiis qoraal ah looma baahna. Fiiro gaar ah: Tani waxay u baahan tahay ogolaanshaha 

Maxkamada. 

• There is no marital property or debt to be divided. 
Ma jiraan hanti ama dayn guur oo la qaybsanayo. 

• Neither party requests spousal support (maintenance). 
Dhinacna ma dalban taageerada xaaska (biilka). 

10. Name Restoration (optional) 
Soo Celinta Magaca Hore (ikhtiyaar) 

The following parties request to restore their prior full name to: (check all that apply) 

Dhinacyada soo socda ayaa dalbaday soo celinta magacoodii hore oo dhamaystiran: (sax dhamaan inta ay 

khusayso) 

 Petitioner  
Dacwoodaha 

  

 Respondent (or co-petitioner) 
Jawaab-bixiyaha (ama cidda kale ee dacwadda ku jirta) 
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The name restoration is not done to defraud creditors or injure third parties. 
Soo celinta magaca looma sameeyo in la khayaameeyo daybixinayaal ama uu dhaawac u gaaro 
dhinacyada sadexaad. 

11. Other 
Wax kale 

a) By checking the boxes and signing the form, the parties certify they have reviewed the 

spousal support (maintenance) guidelines.  The guidelines are found in Colorado Revised 

Statutes (C.R.S.) Section (§) 14-10-114. 
Sax saaridda sanduuqyada oo saxeexidda foomka, waxay ka dhigan tahay in dhinacyada ay 

akhriyeen tilmaamaha taageerada xaaska (biilka).  Tilmaamaha waxaa laga heleyaa Sharciga Dib 

loo Eegay ee Colorado (C.R.S.) Qaybta (§) 14-10-114. 

 Petitioner  Respondent (or co-petitioner) 
 Dacwoodaha  Jawaab-bixaha (ama cidda kale ee dacwadda ku jirta) 

b) The parties agree that there are no genuine issues of material fact, and the marriage is 

irretrievably broken. 
Dhinacyadu waxay ku heshiiyeen inayna jirin mushkilad xogta alaabeed, oo guurkuna si aan ka 

noqod lahayn u burburay. 

c) The parties request the attached decree be entered after the statutory waiting period. 
Dhinacyadu waxay dalbadeen bayaanka lifaaqa in la geliyo sharciga mudada sugitaanka. 

d) Other:   
Wax kale: 

12. Verified Signature 
Saxeexa Xaqiijinta 

Petitioner 
Dacwoode 

I declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. 
Waxaan caddaynayaa sida uu dhigayo sharciga ciqaabta been sheegidda ee hoos yimaadda shuruucda 

Colorado in waxa hore ku sheegan uu run iyo sax yahay. 

Executed on the (date)   day of (month)   (year)   
La dhaqan geliyay (taariikhda)   maalinta (bisha)    (sanadka) 

 

at City: (or other location)   
Magaalada: (ama goob kale) 

and State: (or country)   
iyo Gobolka: (ama waddanka) 
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Print Your Name:   
Magacaaga Far Waawayn ku Qor: 

Your Signature:   
Saxeexaaga: 

Lawyer Signature: (If any)   
Saxeexa Looyarka: (Hadii uu jiro) 

Respondent (or Co-petitioner) 
Jawaab-bixiyaha (ama Cidda kale ee Dacwadda ku jirta) 

I declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. 
Waxaan caddaynayaa sida uu dhigayo sharciga ciqaabta been sheegidda ee hoos yimaadda shuruucda 

Colorado in waxa hore ku sheegan uu run iyo sax yahay. 

Executed on the (date) day of (month) (year)        
La dhaqan geliyay (taariikhda)   maalinta (bisha)   (sanadka) 

at City: (or other location)   
Magaalada: (ama goob kale) 

and State: (or country)   
iyo Gobolka: (ama waddanka) 

Print Your Name:   
Magacaaga Far Waawayn ku Qor: 

Your Signature:   
Saxeexaaga: 

Lawyer Signature: (If any)   
Saxeexa Looyarka: (Hadii uu jiro)  

13. Certificate of Service 
Xaqiijinta Gaadhsiinta 

Skip this section if both parties signed Section 12 above. 
Ka bood qaybtan hadii labada dhinacba ay saxeexeen Qaybta 12 ee sare. 

On (enter service date)   
Markay ahayd (geli taariikhda gaarsiinta) 

 

I certify that I sent a copy of this document to the other parties by: (select one) 
Waxa aan siiyay nuqul waraaqahan ah dhinacyada kale oo aan ku siiyay: (dooro hal) 

 Colorado Courts E-Filing.    [www.jbits.courts.state.co.us/efiling] 

Ku Xarayn Elektoroonig ahaan Maxkamadaha Colorado.    [www.jbits.courts.state.co.us/efiling] 

 Regular Mail, addressed to: 
Boosta Caadiga ah, loo diray cinwaanka: 
Name & full address:   
Magaca & cinwaanka dhamaystiran: 

http://www.jbits.courts.state.co.us/efiling
http://www.jbits.courts.state.co.us/efiling
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 Other: (explain)   
Wax kale: (faahfaahi) 

Signed:   
Waxaa saxeexay:
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